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ANNEX 1

BILAG
til
forslag til Ridets afgerelse

om indgéelse af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Den
Foderative Republik Brasilien i henhold til artikel XXIV:6 og artikel XXVIII i den
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om @ndring af
indremmelserne i Republikken Kroatiens toldtarif i tilslutning til dette lands tiltraedelse
af Den Europziske Union
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AFTALE I FORM AF BREVVEKSLING

mellem Den Europziske Union og Den Federative Republik Brasilien i henhold til
artikel XXIV:6 og artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og
udenrigshandel (GATT) 1994 om @ndring af indremmelserne i Republikken Kroatiens
toldtarif i tilslutning til dette lands tiltraedelse af Den Europaiske Union

A. Brev fra Den Europceiske Union

Hr. .../Fr. ...

Efter forhandlinger i henhold til artikel XXIV:6 og artikel XXVIII i den almindelige
overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om @®ndring af Republikken
Kroatiens toldtarif i tilslutning til dette lands tiltreedelse af Den Europaiske Union har jeg den
@re at foresla folgende:

Den Europaiske Union indarbejder i sin toldtarif for EU-28's toldomrade de indremmelser,
der er opfort pd EU-27's toldtarif med folgende @ndringer:

Tilfej 4 766 ton i det til landet (Brasilien) tildelte EU-toldkontingent for "udskaring
af hons af arten Gallus domesticus, frosset", toldposition 0207.14.10, 0207.14.50 og
0207.14.70, og fasthold den nuvarende toldsats inden for kontingentet pa 0 %.

Tilfej 610 ton 1 det til landet (Brasilien) tildelte EU-toldkontingent for "udskaering af
kalkun, frosset", toldposition 0207.27.10, 0207.27.20 og 0207.27.80, og fasthold den
nuvarende toldsats inden for kontingentet pa 0 %.

Tilfej 36 000 ton i1 henhold til erga omnes-delen af EU-toldkontingentet for "ra
rorsukker til raffinering", toldposition 1701.13.10 og 1701.14.10, og fasthold den
nuvarende toldsats inden for kontingentet pa 98 EUR pr. ton.

Tilfej 78 000 ton i det til Brasilien tildelte EU-toldkontingent for "ra rersukker til
raffinering", toldposition 1701.13.10 og 1701.14.10, og fasthold den nuvarende
toldsats inden for kontingentet pa 98 EUR pr. ton.

For sa vidt angdr den mangde pa 78 000 ton, der er tildelt Brasilien som EU-toldkontingent
for "rd rersukker til raffinering”, toldposition 1701.13.10 og 1701.14.10, og uagtet den
konsoliderede toldsats inden for kontingentet pd 98 EUR pr. ton, skal EU selvstendigt
anvende:

— i de forste seks ar, hvor denne maengde er tilgengelig, en toldsats inden for
kontingentet pa hejst 11 EUR pr. ton, og

— i det syvende ar, hvor denne mengde er tilgengelig, en toldsats inden for
kontingentet pa hejst 54 EUR pr. ton.

Den Europziske Union og Den Foderative Republik Brasilien underretter hinanden om
afslutningen af deres interne procedurer for aftalens ikrafttreeden. Aftalen traeder i kraft 14
dage efter datoen for modtagelsen af den sidste underretning.
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Jeg ville veere Dem taknemmelig, safremt De over for os vil bekrefte, at Deres regering er
indforstadet med ovenstdende. Jeg har den @re hermed at foresld, at hvis det ovenfor anforte
kan accepteres af Deres regering, skal dette brev og Deres bekraeftelse heraf tilsammen
udgere en aftale 1 form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Den Federative
Republik Brasilien.

Modtag, hr. .../fr. ..., forsikringen om min mest udmarkede hojagtelse.

For Den Europceiske Union
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B. Brev fra Den Foderative Republik Brasilien

Hr. .../Fr. ...

Jeg har den @re hermed at anerkende modtagelsen af Deres brev af [...] med folgende ordlyd:

"Efter forhandlinger i1 henhold til artikel XXIV:6 og artikel XXVIII i den almindelige
overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om andring af Republikken
Kroatiens toldtarif i tilslutning til dette lands tiltredelse af Den Europaeiske Union har jeg den
are at foresla folgende:

Den Europaziske Union indarbejder i sin toldtarif for EU-28's toldomrdde de indremmelser,
der er opfoert pd EU-27's toldtarif med folgende @ndringer:

Tilfej 4 766 ton i det til landet (Brasilien) tildelte EU-toldkontingent for "udskering
af hons af arten Gallus domesticus, frosset", toldposition 0207.14.10, 0207.14.50 og
0207.14.70, og fasthold den nuvarende toldsats inden for kontingentet pa 0 %.

Tilfej 610 ton 1 det til landet (Brasilien) tildelte EU-toldkontingent for "udskering af
kalkun, frosset", toldposition 0207.27.10, 0207.27.20 og 0207.27.80, og fasthold den
nuvarende toldsats inden for kontingentet pa 0 %.

Tilfej 36 000 ton i henhold til erga omnes-delen af EU-toldkontingentet for "ra
rorsukker til raffinering”, toldposition 1701.13.10 og 1701.14.10, og fasthold den
nuvarende toldsats inden for kontingentet pa 98 EUR pr. ton.

Tilfej 78 000 ton i det til Brasilien tildelte EU-toldkontingent for "ra rersukker til
raffinering", toldposition 1701.13.10 og 1701.14.10, og fasthold den nuvarende
toldsats inden for kontingentet p4 98 EUR pr. ton.

For sa vidt angar den mangde pd 78 000 ton, der er tildelt Brasilien som EU-toldkontingent
for "ra rersukker til raffinering”, toldposition 1701.13.10 og 1701.14.10, og uagtet den
konsoliderede toldsats inden for kontingentet pa 98 EUR pr. ton, skal EU selvstendigt
anvende:

— 1 de forste seks &r, hvor denne maengde er tilgengelig, en toldsats inden for
kontingentet pa hejst 11 EUR pr. ton, og

— 1 det syvende &r, hvor denne mengde er tilgengelig, en toldsats inden for
kontingentet pa hejst 54 EUR pr. ton.

Den Europaziske Union og Den Federative Republik Brasilien underretter hinanden om
afslutningen af deres interne procedurer for aftalens ikrafttreeden. Aftalen treeder i1 kraft 14
dage efter datoen for modtagelsen af den sidste underretning.

Jeg ville vere Dem taknemmelig, safremt De over for os vil bekrefte, at Deres regering er
indforstadet med ovenstdende. Jeg har den @re hermed at foresld, at hvis det ovenfor anfoerte
kan accepteres af Deres regering, skal dette brev og Deres bekraftelse heraf tilsammen
udgere en aftale i form af brevveksling mellem Den Europ@iske Union og Den Foderative
Republik Brasilien."
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Modtag, hr. .../fr. ..., forsikringen om min mest udmarkede hgjagtelse.

For Den Foderative Republik Brasilien
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